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1.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 一般的な意見としては、来年経済はゆっくりと回復するだろうというものです。 [解説] 特定の

人の意見ではなく、世間全体の意見であることを示す①general（一般的な・全体の）が適切です。誤

答の②gentleは（優しい）、③globalは（世界的な ※global opinionとも言えるが、文脈上「世論の

大勢」を指す場合は generalがより適切）、④gradualは（徐々の）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】in general: 一般的に /  類義語・使い分け】common: 共通の・よくあ

る, public: 公の・大衆の /  多義語】名詞：将軍 

 

 

2.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 科学者たちは、銀河系の他の惑星における生命の存在について今も議論しています。 [解説] 地

球外生命がいるかいないかという文脈から、②existence（存在/実在）が適切です。誤答の

①confidenceは（自信）、③differenceは（違い）、④audienceは（聴衆）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】come into existence: 生まれる・出現する, in existence: 現存して /  類

義語・使い分け】presence: （その場に）いること・出席, survival: 生存 /  多義語】なし 

 

 

3.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] このジュースは 100％本物の果物から作られており、人工の香料や着色料は一切含まれていま

せん。 [解説] 「本物の果物」や「～を含まない」という対比の文脈から、②artificial（人工的な）が

適切です。誤答の①ancientは（古代の）、③accurateは（正確な）、④aggressiveは（攻撃的な）なの

で不適です。 



◆補足：  コロケーション】artificial intelligence: 人工知能(AI), artificial light: 人工照明 /  類義

語・使い分け】synthetic: 合成の（化学的）, fake: 偽物の /  多義語】不自然な、作り事の 

 

 

4.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 彼女は有名な服飾雑誌で働いているので、いつも最新のファッションを身につけています。 

[解説] 服装の流行を指す文脈から、③fashion（流行・ファッション）が適切です。誤答の①fabricは

（布地）、②factoryは（工場）、④featureは（特徴）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】out of fashion: 流行遅れの /  類義語・使い分け】trend: 傾向・トレン

ド（方向性）, style: 様式・スタイル /  多義語】やり方・流儀 

 

 

5.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 高緯度に位置する都市は、夏は日が長く、冬は日が短くなります。 [解説] 地理的な位置と日照

時間の関係を説明する文脈なので、③latitude（緯度）が適切です。誤答の①attitudeは（態度）、

②gratitudeは（感謝）、④magnitudeは（大きさ／震度）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】high latitude: 高緯度, longitude and latitude: 経度と緯度 /  類義語・使

い分け】longitude: 経度 /  多義語】（行動・思想などの）自由、許容範囲 

 

 

6.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 宇宙飛行士たちは任務を無事に完了し、安全に地球に帰還しました。 [解説] 宇宙飛行士が行

う仕事や目的（task）を指すため、④mission（任務/使命）が適切です。誤答の①mixtureは（混合

物）、②methodは（方法）、③mirrorは（鏡）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】space mission: 宇宙飛行任務, mission impossible: 不可能な任務 /  類

義語・使い分け】task: （課された）仕事・課題, assignment: （割り当てられた）任務・宿題 /  多

義語】mission: 宣教・伝道 

 

 

7.  

 解答  ③ 

 



【解説】 

[和訳] 考古学者たちは、数千年間砂の下に埋もれていた古代都市を発見しました。 [解説] 数千年の

間埋もれていた歴史的な都市という文脈から、③ancient（古代の、大昔の）が適切です。誤答の

①anxiousは（心配して）、②annualは（毎年の）、④activeは（活動的な）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】ancient civilization: 古代文明, ancient times: 古代 /  類義語・使い分

け】old: 古い（一般的）, antique: 骨董的な価値がある古さ /  多義語】なし 

 

 

8.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] その歌手は冷たい空気から喉を守るために、首にスカーフを巻きました。 [解説] 歌手が首

（neck）の周りを保護する対象といえば、声帯がある④throat（喉）が適切です。誤答の①threadは

（糸）、②thumbは（親指）、③thighは（太もも）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】clear one’s throat: 咳払いをする /  類義語・使い分け】neck: 首（外側

の部分）, throat: 喉（内側の食道・気管部分） /  多義語】なし 

 

 

9.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 接近中の台風のために野外コンサートは中止され、ファンは大いに失望しました。 [解説] コ

ンサート中止の「原因」を示す文脈なので、①because of（～のために／～が原因で）が適切です。誤

答の②instead ofは（～の代わりに）、③in spite ofは（～にもかかわらず）、④in front ofは（～の前

で）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】because of the rain: 雨のために /  類義語・使い分け】due to: ～による

（be動詞の後などで使われることが多いが、because ofとほぼ同義）, owing to: ～のために（文語

的） /  多義語】なし 

 

 

10.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 工事現場からの騒音がとても大きかったので、私はもうそれに耐えられませんでした。 [解説] 

騒音などの不快なものに「耐える」という文脈で、can’tと共に使われる③bear（耐える/我慢する）が

適切です。誤答の①tearは（引き裂く）、②wearは（着ている）、④hearは（聞く）なので不適です。 



◆補足：  コロケーション】can’t bear: 耐えられない, bear the pain: 痛みに耐える /  類義語・使い

分け】stand: 我慢する（bearより口語的）, endure: 耐え忍ぶ（長期間の苦難など） /  多義語】

bear: （子供を）産む、（実を）結ぶ、クマ（動物） 

 

 

11.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 警察は正確な原因を突き止めるために、その事故を綿密に捜査しています。 [解説] 詳細を知る

ために「注意深く・綿密に」調べるという文脈から、③closely（綿密に/密接に）が適切です。誤答の

①hardlyは（ほとんど～ない）、②rarelyは（めったに～ない）、④lonelyは（孤独に）なので不適で

す。 

◆補足：  コロケーション】listen closely: 注意深く聞く, work closely with: ～と密接に協力する / 

 類義語・使い分け】carefully: 注意深く（closelyと似ているが、closelyは「距離の近さ」からくる

綿密さを強調） /  多義語】なし 

 

 

12.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 古いことわざが示唆するように、1日 1個のリンゴを食べることは健康に良いと言われていま

す。 [解説] 一般的な通説や伝聞を表す形式主語構文として、③It is said that（～だと言われている）

が適切です。誤答の①It is told that、②It is spoken that、④It is talked thatは、この構文としては不自

然または誤りです。 

◆補足：  コロケーション】It is said that he is rich: 彼は金持ちだと言われている, It is often said that: 

～とよく言われる /  類義語・使い分け】people say that: 人々は～だと言う（能動態表現）, rumor 

has it that: ～という噂だ /  多義語】なし 

 

 

13.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 車の燃料がなくなりそうなので、次のガソリンスタンドに寄る必要があります。 [解説] ガソリ

ンスタンドに寄る理由として、車に必要なもの（ガソリン＝燃料）がなくなるからという文脈なの

で、②fuel（燃料）が適切です。誤答の①furnitureは（家具）、③fabricは（布地）、④flavorは（風

味）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】fossil fuel: 化石燃料 /  類義語・使い分け】gasoline: ガソリン（具体的

な燃料の一種）, energy: エネルギー /  多義語】動詞：（感情などを）あおる 



 

 

14.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 水は室温では液体ですが、凍ると固体の氷になります。 [解説] 氷（solid）との対比で、室温

での水の状態を表す②liquid（液体）が適切です。誤答の①labelは（ラベル）、③layerは（層）、

④levelは（水平・水準）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】liquid soap: 液体石鹸 /  類義語・使い分け】fluid: 流体（気体も含む流

れるもの） /  多義語】（資産などが）流動的な 

 

 

15.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] ソーラーパネルは、有害なガスを出すことなく日光から電気を生み出すために使われます。 

[解説] エネルギーなどを発生させるという意味の③generate（～を生み出す／発生させる）が適切で

す。誤答の①gatherは（～を集める）、②guessは（～を推測する）、④graduateは（卒業する）なの

で不適です。 

◆補足：  コロケーション】generate income: 収益を生む, generate ideas: アイデアを出す /  類義

語・使い分け】produce: 生産する, create: 創造する /  多義語】なし 

 

 


